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ERIKA MANN

KILCHBERG AM ZURICHSEE
ALTE LANDSTRASSE 80

25, Mai 1963

Liebster Erich, -

ach, ich armer, derangierter Lastwagen, der ich mich genotigt
sehe, unschuldige Menschen anzufahren %in die jeweiligen Flanken),
und mir ganz einfach anders nicht zu helfen weiss!

Jetzt kommen noch 12 Friglein, die allerdings teilweise Dich,
will sagen;mir unerforschliche Stellen in Briefen an Dich| betreffen.
Ich machs aber chronologisch und will nur hoffen, dass Du weder zu-
sammenbrichst, noch gar (was auf seine Art das Aergste wire) mir
allzu lebhaft ziirnst. Los!:

1. Brief an Dich vom 5,IX,40: da heisst es: "Die Sache, die Donath
vortrigt, macht einen sympathischen Eindruck, und ich sehe, bei aller
erlernten Vorsicht, keinen Grund, weshalb ich nicht als sponsor zeich-
nen sollte, wenn Beer-Hofmann es tut..."

Ahnst Du noch, welche Sache Donath damals vortrug, und wer Donath
fiberhaupt war oder ist ? In beiden Punkten wire ichfalls dies moglich
fiir leidlich genaue Auskunft riihrend dankbar.

2. Gleichfalls an Dich (25.V.41). T.M, schreiht: "Natiirlich kann
Ihr Schweigen auch andere Griinde haben, z,B, die grosse Arbheitsbe-
lastung mit Ihren Vortrigen wiirde schon ausreichen., Der Cyklus soll
erfolgreich abgeschlossen sein..." Welcher Cyklus ? Wie betitelt ?
Wann und wo gehalten ? Auch gedruckt ? in welchem Jahr ?

3. Zum 20,VIII.43 (Brief an den leider hingeschiedenen Wilhelm
Herzog): Dort erzihlt T,M. von seinen Sendungen "Deutsche Horer" und
sagt: "Diesmal werde ich wohl den heiteren Vorschlag des 'Bill' be-
arbeiten, einen reasonable and generous peace mit den Nazis zu
schliessen, bevor sie Stalin einen solchen offerieren, 'Hénorme! '
wiirde Flaubert bewundernd sagen..."

Irgend eine Ahnung, wer jener "Bill" war ? Wenn ja, erflehe
moglichst genaue Angaben, nicht nur beziiglich seiner, sondern auch
betreffs seines "heiteren Vorschlags" (wo und wann gemacht? vermut-
lich doch im Kongress ?).

4, Brief an Dich vom 16,I.44: Da entschuldigt sich der Zauberer,
weil er sich iiber ein Buchmmmwwimsgs von Dir noch nicht gedussert.
Er schreibt: "Ich konnte den Band nicht mitnehmen, er war nebst vie-
len anderen in unserem Gepiick nicht unterzubringen.., Hitte ich wiede
Kontakt mit dem Buch, so wirde sich gewiss zwanglos und von innen
herwas ein kleiner Aufsatz dariiber ergeben. Alles, was Sie mir iiber
die matte und furchtsame Aufnahme berichten, die es erfihrt, bestidrkt
mich in dem Vorsatz, mich dazu zu bekennen, und noch gestern wurde
dieser Vorsatz befeuert durch ein Gespréch mit Erwin Kalser...,der
gich von dem Werk bis zur Begeisterung angetan zeigte,.,"

Um welches Beiner Bicher hat es sich da gehandelt ? Titel und Er-
scheinungsjahr auf englisch u, deutsch?
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: 5. Zu einem Brief vom 16,X,45: Dort ist a, die"@berisnder Foundation"
| genannt. Was wnniggs fiir eine Foundation, gibt es sie noch, wer war Oberlan-

/ der oder Oberlinder, und wozu dlente die St1ftgng odpr dlent gie noch

; | heute ? : 5 vt | rnmAN ' T hn / d
gﬁ’x : b.) -Ist von Dean gif Gauas die Rede, und ich teiaﬁ, dass er Christian
1k - hiess, 1B78 geboren ‘ward, schriftstellerisch auf padagogischem Gehiete
VY ) titig war und seit 1925 als Dekan (philologische Fakultit oder welche ?)
;r;/v der Universitdt Princeton fungierte. In welchem Jahr, wenn iiberhaupt, ist
L | Christian Gauss gestorhen ? Hat er erwihnenswerte Biicher veriffentlicht, /Wa,
ot und weisst Du sonst noch was ? ;9 . e
' H 6. Brief an Dich vom 15,V,46: MMMNMMMN da handelt es sich um Deinen Aufsatz

-7 A fiir das (damals) letzte Rundschau-Heft und T,M, nennt Deinen Beitrag "vor-
¢ '_;' “trefflich". Wie hiess das Dlng : unﬂ wn?n war dza betreffende Rundschaunummer

erschienen ? I, By T ini b L B Jrrs . Tq,:.

; So,- und nun weiche ich ‘auch noch von der Chronologie ab, indem, dass
eyt (wie der Minchner sagt) ich Nachstehendes zuniichst einem anderen Upter zZuge—
4 dacht hatte, welches mich aber jetzt schon iiberbiirdet deucht. Gut also,oder
N ' desto schlimmer:
14/ T -
20 Y0 7. Zu einem Brief vom 15.VIIL.A43: Dort figurieren, im 7usammenhang mit
4/ e dem bevorstehenden Jubeltag von Alvin Johnsfon ;die Mudéisfododtienh an der "New
School" wirkenden Professoren Brecht und Simonj die vermutlich in der Lage
seien, T, M, einige Daten "iiber Johnson's persionlichen Erdenwandel"” zu liefern.
Der Brief ist an Caroline Newton gerichtet, als welche, wie Du weisst, ausser-
gtande ist, Auskiinfte zu erteilen. Was ich brauchte, wiren die Vornamen der
Herren, ihre Geburts- und MMEMN) Sterbejahre (falls), und auch,soc sie wichtige 1

: ;; Bicher geschrieben haben, die Titel und Erscheinungsjahre derselben,
e .-f%f 8, Zu einem Brief vom 14,XII,45: Damals hatte T.M. eimige prichtige Amerika-
1S HL“i' »  ner getroffen, die ihm Mut einflossten, und anldsslich derer er schreibt:

I ( K; "So etwas gah es in Deutschland eben doch nicht, und man getristet sich, dass
NV a) die Smith und Rankins und Reggplds es nicht leicht haben werden, dlesen klaren,
51?)] i ' festen und ménnlichen, dabei immer humoristisch durchheiterten Widerstand zu

degha f' besiegen...."

[y 0b Du es nun aber glaubst oder nicht, ohwohl die genannten Herren mir

durchaus "ein Begriff" geblieben sind, finde ich mich auf dem Trockenen, da ich
exakte Angaben brauche., In meinenWho is Who's sind sie schlichthin nicht aufge-
fihrt,- will sagen, von Smith weiss ich keinen Vornamen, Rankins ist nicht da
und Reynolds ist so ungeniigend da, dass ich nichts damit anfangen kann, Ich weisd
diese Behelligung ist besonders widrig und umse unverschiimter, als die genannten
politicians Dich natiirlich einen feuchten Hennenkise angehen., On the other hand:
ich weiss nicht eimnmal, wer unter den Genannten Demokrat war, und wer Republi-
kaner,- von wann bis wann sie im Kongress dienten, wer mastiewr @em Senatorils (2t
(Reynolds, selbstredend,war Senator) und wer im Unterhaud,- ete.pp. Und ausser-
dem:Diejenigen, welche ich im iibrigen behellige, (Seidlin, Jonas, Politzer)u.a,)
wiirden es sich schlechterdings verbitten, wenn ich Ihnen mit Fragen kime, die

so gar nicht in ihr Fach schlagen. Da riskier' ich es lieber mit Dir,-auf die
Gefahr hin, dass Du”_Baagst. Falls Du dies tust, bleiben die Scheusder unan-

EiN
o

gemerkt, -
8 Ziffern, aber letztlich eben doch 12 Friiglein, Ach, ich schmtziger Last-
wagen )
Ty e e e e T e R MY
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25. Mai 1963

Liebster Erich, -

ach, ich armer, derangierter Lastwagen, der ich mich gendtigt
sehe, unschuldige Menschen anzufahren Tin die jeweiligen Flanken),
und mir ganz einfach anders nicht zu helfen weiss!

Jetzt kommen noch 12 Friiglein, die allerdings teilweise Dich,
will sagen mir unerforschliche Stellen in Briefen an Dich betreffen.
Ich machs aber chronologisch und will nur hoffen, dass Du weder zu-
sammenbrichst, noch gar (was auf seine Art das Aergste wiire) mir
allzu lebha't ziirmnst. Los!:

1. Brief an Dieh vom 5.IX,40: da heisst es: "Die Sache, die Donath
vortriigt, macht einen sympathischen Eindruck, und ich sehe, bei aller
erlernten Vorsicht, keinen Grund, weshalb ich nicht als sponsor zeich-
nen sollte, wenn Beer-lofmann es tut..."

Ahnst Du noch, welche Sache Donath damals vortrug, und wer Donath
iiherhaupt war oder ist ? In beiden Punkien wire ich falls dies moglich,
fiir leidlich genaue Auskunft riihrend dankbar.

o, Gleichfalls an Dich (25,V.41). T.M, schreibt: "Natiirlich kann
Ihr Schweigen auch andere Griinde haben, z,B, die grosse Arbeitsbe-
lastung mit Thren Voririigen wiirde schon ausreichen. Der Cyklus soll
erfolgreich abgeschlossen sein,.."” Welcher Cyklus ? Wie betitelt ?
Wann und wo gehalten ? Auch gedruckt ? in welchem Jahr ?

3. Zum 20,VIII,43 (Brief an den leider hingeschiedenen Wilhelm
Herzog): Dert erzihlt T.M, von seinen Sendungen "Deutsche Hérer" und
sagt: "Diesmal werde ich wohl den heiteren Vorschlag des 'Bill' be-
arbeiten, einen reasonable and generous peace mit den Nazis zu
schliessen, bevor sie Stalin einen solchen offerieren.'Hénorme!’
wiirde Flaubert bewundernd sagen..."

Irgend eine Ahnung, wer jener "Bill" war ? Wenn ja, erflehe
méglichst genane Angaben, nicht nur beziiglich seiner, sondern auch
betreffs seines "heiteren Vorschlags" (wo und wann gemacht? vermut-
lich doch im Kongress ?).

4, Brief an Dich vom 16,I.44: Da entschuldigt sich der Zauberer,
weil er sich iiber ein Buchmmwmmikwimt von Dir noch nicht gedussert.
Er schreibt: "Ich konnte den Band nicht mitnehmen, er war nebst vie-
len anderen in unserem Gepiick nicht unterzubringen..., Hitte ich wieder
Kontakt mit dem Buch, so wiirde sich gewiss zwangloes und von innen
hermas ein kleiner Aufsatz dariiber ergeben, Alles, was Sie mir iiber
die matte und furchtsame Aufnahme berichten, die es erfihrt, bestirkt
mich in dem Vorsatz, mich dazu zu bekennen, und noch gestern wurde
dieser Vorsatz befeuert durch ein Gespriich mit Erwin Kalser... der
gsich von dem Werk bis zur Begeisterung angetan zeigte..,”

Um welches Beiner Diicher hat es sich da gehandelt ? Titel und Er-
scheinungsjahr auf englisch u, deutsch,




5. Zu einem Brief vom 16,X,45: Dort ist a, die"Oberlander Foundation" '1
genannt. Was war das fiir eine Foundation, gibt es sie noch, wer war Oberlan-
der oder Oberlinder und wozu diente die Stiftung oder dient sie noch
heute ?

b.) Ist von Dean die Gauss die Rede, und ich weiss, dass er Christian
hiess, 1878 geboren ward, schriftstellerisch auf pédagogischem Gehiete
titig war und seit 1925 als Dekan (philologische Fakultit oder welche ?)
der Universitéit Princeton fungierte. In welchem Jahr, wenn iiberhaupt, ist
Christian Gauss gestorben ? Hat er erwiihnenswerte Biicher veriffentlicht,
und weisst Du sonst noch was ?

6, Brief an Dich vom 15,V,46: NNMEMMEN da handelt es sich um Deinen Aufsatz
fiir das (damals) letzte Rundschau-Heft und T,M, nennt Deinen Beitrag "vor-
trefflich". Wie hiess das Ding , und wann war die betreffende Pundschaunummer
erschienen ?

So,-~ und nun weiche ich auch noch von der Chronoclogie ah, indem, dass
(wie der Minchner sagt) ich Nachstehendes zuniichst einem anderen Opfer zuge-
dacht hatte, welches mich aber jetzt schon iiberbiirdet deucht. Gut also oder
desto schlimmer:

7+ Zu einem Brief vom 15.,VIII,43: Dort figurieren, im Znsammenhang mit
dem bevorstehenden Jubeltag von Alvin Johnsfon die Rede von den an der "New
School" wirkenden Professoren Brecht und Simon, die vermutlich in der Lage
seien, T, M, einige Daten "iiber Johnson's personlichen Erdenwandel"™ zu liefern,
Der Brief ist an Caroline Newton gerichtet, als welche, wie Du weisst, aunsser-
stande ist, Anskiinfte zu erteilen. Was ich brauchtie, wiiren die Vornamen der
Herren, ihre Geburts— und ¥MNMM) Sterbejahre (falls), und auch,so sie wichtige
Hicher geschrieben hahen, die Titel und Erscheinungsjahre derselben,

8, Zu einem Brief vom 1% .XII,45: Damals hatte T.M. eimige priichtige Amerika- |
ner getroffen, die ihm Mat einfléssten, und anlidsslich derer er schreibt:
"So etwas gab es in Deutschland eben doch nicht, und man getristet sich, dass
die Smith und Rankins und Reynolds es nicht leicht hahen werden, diesen klaren,
festen und ménnlichen, dabei immer humoristiseh durchheiterten Widerstand zu
besiegen...."

0b Pu es nun aber glaubst oder nicht, obwohl die genannten Herren mir
durchaus "ein Begriff" gebliehben sind, finde ich mich auf dem Trockenen, da ich
exakte Angaben brauche, In meinenWhe is Who's sind sie schlichthin nicht aufge-
fiihrt,~ will sagen, von Smith weiss ich keinen Vornamen, Rankins ist nicht da |
und Reynolds ist so ungeniigend da, dass ich nichts damit anfangen kann., Ich weis
diese Dehelligung ist hesonders widrig und umso unverschiimter, als die genannten
politicians Dich matiirlich einen feuchten Hemnenkiise angehen, On the other hand:
ich weiss nicht einmal, wer unter den Genannten Demokrat war, und wer Republi-
kaner,-~ von wann bis wann sie im Kongress dienten, wer unter den Senatoren
(Reynolds, selbstredend,war Senator) und wer im Unterhaud,- ete.pp. Und ansser-
dem:Diejenigen, welche ich im iibrigen behellige, (Seidlin, Jonas, Pelitzer)u.a,)
wiirden es sich schlechterdings verbitten, wen: ich Ihnen mit Fragen kiime, die
so gar nicht in ihr Pach schlagen. Da riskier' ich es lieber mit Dir,-auf die
Gefahr hin, dass Du nun sagst. Falls Du dies tust, bleiben die Scheusder unan-
gemekket, 3

8 Ziffern, aber letztlich eben doch 12 Friglein. Ach, ich schmtziger Last-
wagen]




Aus Ragaz bin ich ganz kiirzlich heimgekehrt. Das kranke Bein hetreffend,
so hat die Kur hichst wahrscheinlich ein lisschen was geniitzt. Dafiir ist aber
auch geheimnisvoller Weise das gesunde Bein erkrankt,— niemand weiss noch so
recht, was los ist, und der Verdruss wire erheblich, kinnte ich mich ilm
nur irgend widmen. PDieser Briefband, der soviel schwieriger ist, als der
erste, verschlingt all meine Kriifte, und dabei steht die deadline vor der
Tir. Auch wird meine Mutter am 24, Juli (so Gott will) achtzig, und darum
muss man sich gleichfalls ein bisschen kiimmern.,

Lass mich noch immer hoffen, Deine Europapliine seien nicht in die grosse
Pfiitze gefallen, und Du stehest uns iiber den kleinen Weg ins Haus, Am 21, Juni
wird Bmil, der Preetorius, 80. Ich meine ja nur.

Sei mir nicht gram, je t'en prie, und nimm die ganze Anhiinglichkeit

Deiner

PS. Nicht, als ob Du possibly Wert darauf legtest, aber gesagt will doch
sein, dass ich, am Ende des Bandes, anliiselich der"Danksagungen" Deiner
gewigslich gedenken werde,




